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Ходил слух о женщине, которая как-то встретилась с этим мужчиной. Узнав, что его навыки в
медицине бесподобны, она молила его спасти ее мужа. Сы Уянь поставил лишь одно условие:
если жена пойдет в бордель на ночь, он спасет его!

Женщина очень сильно любила своего мужа и сжав зубы, сделала это. Она не ожидала, Сы
Уянь вылечит его в эту же ночь и приведет ее мужа в бордель искать ее.

Когда муж нашел ее, он был в ярости! Он не слушал ее объяснения и объявил о разводе.
Женщине разбили сердце, хотя она была явно невиновной! Она своей смертью доказала ему
это. только после того как она умерла, Сы Уянь улыбнулся и рассказал ему настоящую
причину.

Сы Уянь заявил, что он сказал это ей в шутку. Кто же знал, что она действительно пойдет и
убьется после всего этого?

Слухи говорили, что муж всегда защищал свою дорогую жену. В борделе никто не смел
коснуться ее! Мужчина сожалел об этом всю жизнь! Напившись, он прыгнул в реку и погиб.

Когда тело всплыло, Сы Уянь надел красную одежду и сел на мост, выпивая вино и громко
смеясь!

Несмотря на его жестокие способы, никто не смел что-то ему сделать. Его злая репутация
также была широко известна. Было множество подобных историй и его репутация в четырех
странах была ужасной.

Призраки ненавидели его до смерти, Первая Немезида Призраков, однако его навыки лекаря
действительно бесподобны. Люди, которых он хотел спасти, не погибали сами по себе! Во-
вторых, он был слишком капризным, чрезмерно жестоким и злобным, из-за чего даже
призраки боялись его.

Многие истории о Сы Уянь проскочили в голове Гун Цзюэ, но он зацепился лишь за один
пункт. Это было то что у него были великие навыки!

«Я хочу, чтобы ты спас человека. Чего ты желаешь?»

Сы Уянь моргнул, прислонившись к подлокотнику, подпер подбородок ладонью и лениво
спросил: «Спасти кого? Ты… готов заплатить?»

Гун Цзюэ опустил свои глаза и тихо сказал: «Спаси мою любимую.»



«О?» - его интерес, казалось, пробудился: «Насколько сильно ты ее любишь?»

Гун Цзюэ кинул на него холодный взгляд с жаждой крови: «Просто назови свои условия.»

Сы Уянь видел его реакцию и невольно потер свой подбородок…

Гун Цзюэ не колеблясь ни мгновения посмотрел прямо на него.

«Все.»

Его слово было слишком простым и прямым, ошеломляя Сы Уянь на мгновение. Но вскоре он
показал странную улыбку.

«Включая твою жизнь?»

«Включая мою жизнь!»

Сы Уянь улыбнулся и встал. Что делать? Кажется, что снова появилась веселая игра! Ему все
равно на жизни этих двух королевских родственников. Весело или нет…

Когда Гун И Мо очнулась, она чувствовала слабость. Каждая кость и мышка в ее теле казалось
болела. И какой-то человек сейчас кормил ее чем-то. Она неосознанно проглотила жидкость.
Отвратительный вкус заполнивший ее рот был горьким и терпким. Из-за этого ее тянуло на
рвоту!

И она действительно сделала это. Суп что скормили ей, вышел назад. Запах лекарства почти
заставил ее потерять сознание!

«Ты очнулась!»

Гун Цзюэ счастливо открыл рот. Когда Гун И Мо очнулась, первое, что встретило ее, это Гун
Цзюэ, похожий на призрака, что вызвало у нее настоящий испуг!

Гун Цзюэ был бледным, он никогда особо не загорал, но сейчас он был чересчур бледным. Он
был настолько бледным что мог напугать других людей! Она беспомощно посмотрела на него.

«Что… случилось… с тобой?»

Она говорила не очень долго и ее горло передавало неприятные ощущения. Однако она все
еще могла говорить.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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